CASE LENGTH GAUGES - LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Case Length Gauge is a precise, easy way to trim to length and square the
case mouth Used with the Cutter and Lock Stud
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Attributes

¢ Name: LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100010028

Mfr. No.: 90139

Cartridge: 308 Winchester

Delivery weight: 0.032kg

UPC: 734307901394

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir den CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308
WIN entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir zu helfen, die Lange der Hulsen prazise zu
trimmen und den Fallmund zu begradigen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Handhabe das Messgerat immer mit Vorsicht, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung beschrieben.
Uberpriife das Messgerat regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung vor der
Verwendung.

Melde unsichere Bedingungen oder Unfalle den zustandigen Behérden.

Bleibe Gber Riuckrufaktionen informiert, indem du die EUSicherheitsplattform Safety Gate Uberpruifst.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Persodnliche Schutzausriistung (PSA):

o Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Ablagerungen zu schitzen.
o Ziehe in Betracht, Handschuhe zu tragen, um einen sicheren Griff zu gewahrleisten und deine
Hande zu schitzen.

Arbeitsbereich:

o Stelle sicher, dass dein Arbeitsbereich sauber, gut beleuchtet und frei von Ablenkungen ist.
o Verwende das Messgerat nicht in nassen oder feuchten Bedingungen.

Benutzung:

o Uberschreite nicht die empfohlene Trimmerlange.
o Stelle sicher, dass der Cutter vor der Benutzung richtig gesichert ist, um Unfalle zu vermeiden.
o Vermeide es, UbermaBige Kraft beim Trimmen anzuwenden; lass das Werkzeug die Arbeit machen.

Lagerung:

o Lagere das Messgerat an einem trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
extremen Temperaturen.

o Stelle sicher, dass das Messgerat in seinem Schutzgehause aufbewahrt wird, wenn es nicht in
Gebrauch ist.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des CASE LENGTH GAUGE, Cutter und Lock



Stud.
o Stelle sicher, dass du dich in einer geeigneten Arbeitsumgebung befindest, wie in den
Sicherheitsvorkehrungen beschrieben.

2. Installation:

o Befestige das CASE LENGTH GAUGE am Cutter gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Sichere den Lock Stud, um sicherzustellen, dass das Messgerat fest an seinem Platz gehalten wird.

3. Benutzung:

[¢]

Setze die Hilsenpatrone in das Messgerat ein.

Drehe den Cutter, um die Hilse auf die gewlinschte Lange zu trimmen.

Uberpriife nach dem Trimmen den Fallmund auf Rechtwinkligkeit und Glatte.
Wiederhole den Trimmprozess bei Bedarf, bis das gewlinschte Ergebnis erreicht ist.

[¢]

o

[¢]

4. Nach der Benutzung:

o Reinige das Messgerat und den Cutter nach der Benutzung, um Ablagerungen zu entfernen.
o Lagere das Produkt ordnungsgemal3, wie in den Lagerungshinweisen beschrieben.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Komponenten gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge das Messgerat nicht im regularen Haushaltsmill, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten flr Metall und Kunststoffkomponenten in Betracht, wo dies méglich ist.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far Anfragen zur Sicherheit und Nutzung des CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN, konsultiere bitte die Produktverpackung oder die Website des Herstellers flr
Kontaktinformationen und Unterstiitzungsressourcen.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit deinem
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN gewahrleisten. Danke fur
deine Aufmerksamkeit fir die Sicherheit.



Safety Instruction Guide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Introduction
Thank you for choosing the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308

WIN. This product is designed to help you accurately trim and square the case mouth for .308 Winchester
cartridges. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always handle the gauge with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Use the product only for its intended purpose as described in this guide.
Regularly inspect the gauge for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.

Stay informed about product recalls by checking the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment (PPE):

o Always wear safety glasses to protect your eyes from debris.

o Consider using gloves to maintain a secure grip and protect your hands.
Work Area:

o Ensure your work area is clean, welllit, and free from distractions.

o Do not use the gauge in wet or damp conditions.
¢ Usage:

o Do not exceed the recommended trimming length.

o Ensure the cutter is properly secured before use to avoid accidents.

o Avoid using excessive force when trimming; let the tool do the work.
Storage:

o Store the gauge in a dry place, away from direct sunlight and extreme temperatures.

o Ensure the gauge is stored in its protective case when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including the CASE LENGTH GAUGE, cutter, and lock stud.
o Ensure you are in a suitable work environment as described in the safety precautions.

2. Installation:

o Attach the CASE LENGTH GAUGE to the cutter by following the manufacturer's instructions.
o Secure the lock stud to ensure the gauge is held firmly in place.

3. Usage:

o Insert the cartridge case into the gauge.
o Rotate the cutter to trim the case to the desired length.
o After trimming, check the case mouth for squareness and smoothness.



o If necessary, repeat the trimming process until the desired result is achieved.

4, PostUse:

o Clean the gauge and cutter after use to remove any debris.
o Store the product properly as outlined in the storage precautions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or wornout components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the gauge in regular household waste if it contains hazardous materials.
¢ Consider recycling options for metal and plastic components where applicable.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the safety and use of the CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, please consult the product packaging or the manufacturer's website for
contact information and support resources.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN

Introduccion

Gracias por elegir el CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Este
producto estd disefiado para ayudarte a recortar y nivelar con precision la boca del cartucho para cartuchos
.308 Winchester. Para garantizar un uso seguro y efectivo, por favor lee cuidadosamente esta guia de
instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre maneja el medidor con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Utiliza el producto solo para su propdsito previsto como se describe en esta guia.

Inspecciona regularmente el medidor en busca de signos de dafio o desgaste antes de usarlo.
Informa sobre cualquier condicién insegura o accidentes a las autoridades correspondientes.
Mantente informado sobre los retiros de productos revisando la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Equipo de Proteccion Personal (EPP):

o Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros.
o Considera usar guantes para mantener un agarre seguro y proteger tus manos.

Area de Trabajo:

o AsegUrate de que tu drea de trabajo esté limpia, bien iluminada y libre de distracciones.
o No utilices el medidor en condiciones himedas o mojadas.

e Uso:

o No excedas la longitud de recorte recomendada.
o AsegUrate de que el cutter esté correctamente asegurado antes de usarlo para evitar accidentes.
o Evita usar fuerza excesiva al recortar; deja que la herramienta haga el trabajo.

Almacenamiento:

o Guarda el medidor en un lugar seco, lejos de la luz solar directa y temperaturas extremas.
o AsegUrate de que el medidor esté guardado en su estuche protector cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el CASE LENGTH GAUGE, cutter y lock stud.
o AsegUrate de estar en un entorno de trabajo adecuado como se describe en las precauciones de
seguridad.

2. Instalacion:



o Conecta el CASE LENGTH GAUGE al cutter siguiendo las instrucciones del fabricante.
o Asegura el lock stud para garantizar que el medidor esté firmemente en su lugar.

3. Uso:

Inserta el cartucho en el medidor.

Gira el cutter para recortar el cartucho a la longitud deseada.

Después de recortar, verifica la boca del cartucho para asegurarte de que esté cuadrada y suave.
o Si es necesario, repite el proceso de recorte hasta lograr el resultado deseado.

o

[¢]

[¢]

4, Postuso:

o Limpia el medidor y el cutter después de usarlos para eliminar cualquier residuo.
o Almacena el producto adecuadamente como se indica en las precauciones de almacenamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier componente dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el medidor en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.
e Considera opciones de reciclaje para componentes de metal y plastico donde sea aplicable.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad y el uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, consulta el empaque del producto o el sitio web del fabricante para obtener
informacién de contacto y recursos de apoyo.

Al sequir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurarte de tener una experiencia segura y efectiva con tu
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Gracias por tu atencién a
la seguridad.



Guide de Sécurité pour les CASE LENGTH GAUGES
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Introduction
Merci d'avoir choisi le CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Ce

produit est concu pour t'aider a couper avec précision et a égaliser le collet des cartouches .308 Winchester.
Pour garantir une utilisation s(re et efficace, lis attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Manipule toujours le gauge avec soin pour éviter les blessures.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Utilise le produit uniquement pour son usage prévu tel que décrit dans ce guide.

Inspecte régulierement le gauge pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Signale toute condition dangereuse ou accident aux autorités compétentes.

Reste informé des rappels de produits en consultant la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

. Equipement de Protection Individuelle (EPI):

o Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.
o Envisage d'utiliser des gants pour maintenir une prise sécurisée et protéger tes mains.

Zone de Travail:

o Assuretoi que ta zone de travail est propre, bien éclairée et exempte de distractions.
o Ne pas utiliser le gauge dans des conditions humides ou mouillées.

Utilisation:

o Ne dépasse pas la longueur de coupe recommandée.
o Assuretoi que le cutter est correctement fixé avant utilisation pour éviter les accidents.
o Evite d'utiliser une force excessive lors de la coupe; laisse I'outil faire le travail.

Stockage:

o Range le gauge dans un endroit sec, a I'abri de la lumiere directe du soleil et des températures
extrémes.
o Assuretoi que le gauge est rangé dans son étui de protection lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le CASE LENGTH GAUGE, le cutter et le lock stud.
o Assuretoi d'étre dans un environnement de travail adapté comme décrit dans les précautions de
sécurité.

2. Installation:



o Fixe le CASE LENGTH GAUGE au cutter en suivant les instructions du fabricant.
o Sécurise le lock stud pour garantir que le gauge est maintenu fermement en place.

3. Utilisation:

o

Insére la douille de cartouche dans le gauge.

Fais tourner le cutter pour couper la douille a la longueur désirée.

Apres la coupe, vérifie que le collet de la douille est d'aplomb et lisse.

o Si nécessaire, répéte le processus de coupe jusqu'a obtenir le résultat souhaité.

[¢]

[¢]

4. Apres Utilisation:

o Nettoie le gauge et le cutter aprés utilisation pour enlever tout débris.
o Range correctement le produit comme indiqué dans les précautions de stockage.

Instructions de Mise au Rebut

 Dispose de tout composant endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le gauge dans les déchets ménagers ordinaires s'il contient des matériaux dangereux.

¢ Envisage des options de recyclage pour les composants en métal et en plastique lorsque cela est
applicable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité et |'utilisation du CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, consulte I'emballage du produit ou le site Web du fabricant pour obtenir des
informations de contact et des ressources d'assistance.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec ton CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN

Introduzione

Grazie per aver scelto il CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN.
Questo prodotto e progettato per aiutarti a tagliare e squadrate con precisione |'apertura del bossolo per le
cartucce .308 Winchester. Per garantire un uso sicuro ed efficace, ti preghiamo di leggere attentamente questa
guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Maneggia sempre il calibro con cura per evitare infortuni.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto come descritto in questa guida.

Controlla regolarmente il calibro per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso.

Riporta eventuali condizioni non sicure o incidenti alle autorita competenti.

Rimani informato sugli aggiornamenti sui richiami dei prodotti controllando la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Equipaggiamento di Protezione Personale (PPE):

o Indossa sempre occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi dai detriti.
o Considera di utilizzare guanti per mantenere una presa sicura e proteggere le mani.

Area di Lavoro:

o Assicurati che la tua area di lavoro sia pulita, ben illuminata e priva di distrazioni.
o Non utilizzare il calibro in condizioni di umidita o bagnato.

Utilizzo:

o Non superare la lunghezza di taglio raccomandata.
o Assicurati che il cutter sia correttamente fissato prima dell'uso per evitare incidenti.
o Evita di utilizzare una forza eccessiva durante il taglio; lascia che lo strumento faccia il lavoro.

Conservazione:

o Conserva il calibro in un luogo asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e da temperature
estreme.
o Assicurati che il calibro sia riposto nella sua custodia protettiva quando non € in uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il CASE LENGTH GAUGE, il cutter e il lock stud.
o Assicurati di trovarti in un ambiente di lavoro adatto come descritto nelle precauzioni di sicurezza.



2. Installazione:

o Attacca il CASE LENGTH GAUGE al cutter seguendo le istruzioni del produttore.
o Fissa il lock stud per garantire che il calibro sia tenuto saldamente in posizione.

3. Utilizzo:

o Inserisci il bossolo della cartuccia nel calibro.

o Ruota il cutter per tagliare il bossolo alla lunghezza desiderata.

o Dopo il taglio, controlla I'apertura del bossolo per verificare la squadratura e la liscezza.
o Se necessario, ripeti il processo di taglio fino a ottenere il risultato desiderato.

4, PostUso:

o Pulisci il calibro e il cutter dopo I'uso per rimuovere eventuali detriti.
o Conserva il prodotto correttamente come indicato nelle precauzioni di conservazione.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali componenti danneggiati o usurati in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il calibro nei normali rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
¢ Considera le opzioni di riciclo per componenti in metallo e plastica, dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e |'uso del CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, ti preghiamo di consultare l'imballaggio del prodotto o il sito web del
produttore per informazioni di contatto e risorse di supporto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il tuo CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Grazie per la tua attenzione alla
sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Innledning

Takk for at du valgte CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN.
Dette produktet er designet for a hjelpe deg med & trimme og kvadrere hylsemunningen for .308 Winchester
patroner ngyaktig. For a sikre trygg og effektiv bruk, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid maleren med forsiktighet for & unnga skader.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal som beskrevet i denne guiden.

Inspiser regelmessig maleren for eventuelle tegn pa skade eller slitasje far bruk.
Rapportér eventuelle usikre forhold eller ulykker til de aktuelle myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall ved a sjekke EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Personlig verneutstyr (PPE):

o Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot rusk.
o Vurder a bruke hansker for a opprettholde et sikkert grep og beskytte hendene.

Arbeidsomrade:

o Sgrg for at arbeidsomradet er rent, godt opplyst og fritt for distraksjoner.
o |kke bruk maleren i vate eller fuktige forhold.

Bruk:

o Ikke overskrid den anbefalte trimminglengden.
o Sgrg for at kutteren er riktig festet fgr bruk for @ unnga ulykker.
o Unnga a bruke overdreven kraft nar du trimmer; la verktgyet gjare jobben.

Lagring:

o Oppbevar maleren pa et tart sted, borte fra direkte sollys og ekstreme temperaturer.
o Sgrg for at maleren oppbevares i sin beskyttende boks nar den ikke er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert CASE LENGTH GAUGE, cutter, og lock stud.
o Sgrg for at du er i et passende arbeidsmiljg som beskrevet i sikkerhetstiltakene.

2. Installasjon:

o Fest CASE LENGTH GAUGE til kutteren i henhold til produsentens instruksjoner.



o Fest lock stud for 3 sikre at maleren holdes fast pa plass.

3. Bruk:

[¢]

Sett hylsepatronen inn i maleren.

Rotér kutteren for a trimme hylsen til gnsket lengde.

Etter trimming, sjekk hylsemunningen for kvadrering og jevnhet.
Gjenta trimmingprosessen om ngdvendig til gnsket resultat oppnas.

o

[¢]

[¢]

4. Etter bruk:

o Rengjer maleren og kutteren etter bruk for a fjerne rusk.
o Oppbevar produktet pa riktig mate som beskrevet i lagringsforskriftene.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast eventuelle skadde eller utslitte komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
o |kke kast maleren i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.
¢ Vurder resirkuleringsalternativer for metall og plastkomponenter der det er aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet og bruk av CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN, vennligst se produktemballasjen eller produsentens nettside for kontaktinformasjon
og statteressurser.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med din CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Takk for din oppmerksomhet til
sikkerhet.



Przewodnik instrukcji bezpieczenstwa dla CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH
GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN.
Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poméc w precyzyjnym przycinaniu i prostowaniu wlotu tuski dla nabojéw
.308 Winchester. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z
niniejszym przewodnikiem instrukcji bezpieczenstwa.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze obchodz sie z wskazZnikiem dtugosci tuski ostroznie, aby unikngé obrazen.

Przechowuj produkt poza zasiegiem dzieci i 0séb wrazliwych.

Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem opisanym w tym przewodniku.
Regularnie sprawdzaj wskaznik pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia przed uzyciem.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne warunki lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Badz na biezaco z aktualizacjami dotyczacymi wycofan produktéw, sprawdzajac platforme Safety Gate
UE.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

Osobiste wyposazenie ochronne (PPE):

o Zawsze no$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.
o Rozwaz uzycie rekawic, aby zapewni¢ pewny chwyt i chronic¢ dtonie.

¢ Miejsce pracy:

o Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste, dobrze oswietlone i wolne od rozproszen.
o Nie uzywaj wskaznika w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Uzytkowanie:

o Nie przekraczaj zalecanej dtugosci przycinania.
o Upewnij sie, ze néz jest prawidtowo zabezpieczony przed uzyciem, aby unikng¢ wypadkéw.
o Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas przycinania; pozwdl narzedziu wykona¢ prace.

Przechowywanie:

o Przechowuj wskaznik w suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego i
ekstremalnych temperatur.
o Upewnij sie, ze wskaznik jest przechowywany w swoim ochronnym etui, gdy nie jest uzywany.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym CASE LENGTH GAUGE, néz i srube blokujaca.
o Upewnij sie, ze znajdujesz sie w odpowiednim srodowisku pracy, jak opisano w Srodkach
ostroznosci.



2. Instalacja:

o Przymocuj CASE LENGTH GAUGE do noza, postepujgc zgodnie z instrukcjami producenta.
o Zabezpiecz Srube blokujgca, aby upewni¢ sie, ze wskaznik jest mocno trzymany na miejscu.

3. Uzytkowanie:

o W16z tuske naboju do wskaznika.

o Obré¢ néz, aby przyciagc tuske do pozadanej dtugosci.

o Po przycieciu sprawdz wlot tuski pod katem prostokatnosci i gtadkosci.

o Jesli to konieczne, powtdrz proces przycinania, az osiggniesz pozadany rezultat.

4. Po uzyciu:

o Oczy$¢ wskaznik i n6z po uzyciu, aby usungé wszelkie zanieczyszczenia.
o Przechowuj produkt prawidtowo, zgodnie z zasadami przechowywania.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte komponenty zgodnie z lokalnymi przepisami.
o Nie wyrzucaj wskaznika do zwyktych odpadédw domowych, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Rozwaz opcje recyklingu dla metalowych i plastikowych komponentéw, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa i uzytkowania CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, prosimy o zapoznanie sie z opakowaniem produktu lub strona
internetowq producenta w celu uzyskania informacji kontaktowych i zasobdw wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewnic sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z
CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Dziekujemy za uwage na
bezpieczenstwo.



Turvaohjeet HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE
PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER,
.308 WIN

Johdanto
Kiitos, etta valitsit HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN.

Tama tuote on suunniteltu auttamaan sinua tarkasti lyhentdmaan ja suoristamaan hylsyn suuaukkoa .308
Winchester patruunoille. Varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue tama turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet

Kasittele mittaria aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, kuten tassa ohjeessa on kuvattu.
Tarkista mittari saanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen kayttéa.
lImoita kaikista vaarallisista olosuhteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetotiedoista tarkistamalla EU:n Safety Gate alustalta.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

Henkil6kohtainen Suojavarustus (PPE):

o Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.
o Harkitse kasineiden kaytt6a varmistaaksesi tukevan otteen ja suojataksesi kasiasi.

Tyoalue:

o Varmista, etta tyGalueesi on puhdas, hyvin valaistu ja vapaa hairidtekijoista.
o Ala kayta mittaria kosteissa tai méarissé olosuhteissa.

Kaytto:

o Al3 ylité suositeltua lyhennysmittaa.
o Varmista, etta leikkuulaite on kunnolla kiinnitetty ennen kayttéa onnettomuuksien valttamiseksi.
o Valta liiallista voimaa leikkaamisen aikana; anna tydkalun tehda tyd.

Sailytys:

o Sailyta mittari kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja darimmaisilta lampétiloilta
suojattuna.
o Varmista, etta mittari on sadilytetty suojakotelossa, kun sita ei kayteta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien HYLSYN LYHENNYSPILOTTI, leikkuulaite ja
lukituspultti.
o Varmista, etta olet sopivassa tydymparistossa, kuten turvatoimissa on kuvattu.

2. Asennus:



o Kiinnita HYLSYN LYHENNYSPILOTTI leikkuulaitteeseen noudattamalla valmistajan ohjeita.
o Varmista lukituspultti varmistaaksesi, etta mittari pysyy tukevasti paikallaan.

3. Kaytté:

o

Aseta patruunahylsy mittariin.

Kaanna leikkuulaitetta lyhentaaksesi hylsya haluttuun mittaan.
Tarkista hylsyn suuaukko suoruutta ja sileyttd lyhentamisen jalkeen.
Toista lyhennysprosessi tarvittaessa, kunnes haluttu tulos saavutetaan.

[¢]

[¢]

[¢]

4. Kayton jalkeen:

o Puhdista mittari ja leikkuulaite kdytén jalkeen poistaaksesi kaikki roskat.
o Sailyta tuote oikein, kuten sailytysohjeissa on kuvattu.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet osat paikallisten sadddsten mukaisesti.
« Al3 havita mittaria tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia metallille ja muovikomponenteille, jos mahdollista.

Lisatietoja Tukeen

Kaikissa HYLSYN LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN tuotteen
turvallisuuteen ja kayttdon liittyvissa kysymyksissa, tarkista tuotepakkauksesta tai valmistajan verkkosivustolta
yhteystiedot ja tukiresurssit.

Noudattamalla naitd turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen HYLSYN
LYHENNYSPILOTTI LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN kanssa. Kiitos, etta kiinnitat
huomiota turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for CASE LENGTH
GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Introduktion
Tack for att du valt CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN.

Denna produkt ar utformad for att hjalpa dig att noggrant trimma och kvadrera hylsmunnen for .308 Winchester
patroner. FOr att sakerstalla saker och effektiv anvandning, 1as denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid mataren med omsorg for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara individer.

Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte enligt vad som beskrivs i denna guide.
Inspektera regelbundet méataren for tecken pa skador eller slitage innan anvandning.
Rapportera eventuella osakra férhallanden eller olyckor till de berérda myndigheterna.

Hall dig informerad om produktaterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning (PPE):

o Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap.
o Overvag att anvanda handskar for att behalla ett sékert grepp och skydda dina hénder.

Arbetsomrade:

o Se till att ditt arbetsomrade &r rent, val upplyst och fritt fran distraktioner.
o Anvand inte méataren i fuktiga eller blota férhallanden.

Anvandning:

o Overskrid inte den rekommenderade trimlangden.
o Se till att kuttern ar korrekt sakrad innan anvandning for att undvika olyckor.
o Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du trimmar; 13t verktyget gora arbetet.

Foérvaring:

o Férvara mataren pa en torr plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
o Se till att mataren forvaras i sitt skyddande fodral nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive CASE LENGTH GAUGE, cutter och lock stud.
o Se till att du befinner dig i en lamplig arbetsmiljo enligt vad som beskrivs i sakerhetsatgarderna.

2. Installation:

o Fast CASE LENGTH GAUGE pa kuttern genom att folja tillverkarens instruktioner.



o Sakra lock stud for att sékerstalla att mataren halls pa plats.
3. Anvandning:

o Satt in hylsan i mataren.

o Rotera kuttern for att trimma hylsan till dnskad langd.

o Efter trimning, kontrollera hylsmunnen for kvadratur och slathet.

o Om nédvandigt, upprepa trimningsprocessen tills énskat resultat uppnas.

4. Efter anvandning:

o Reng6r mataren och kuttern efter anvandning for att ta bort skrap.
o Forvara produkten pa ratt satt enligt vad som anges i férvaringsatgarderna.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta eventuella skadade eller slitha komponenter i enlighet med lokala féreskrifter.
e Kasta inte mataren i vanligt hushallsavfall om den innehaller farliga material.
 Qvervag atervinningsalternativ for metall och plastkomponenter dar det &r tillampligt.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor angaende sékerheten och anvandningen av CASE LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE
LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN, vanligen konsultera produktférpackningen eller tillverkarens
webbplats for kontaktinformation och supportresurser.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med din CASE
LENGTH GAUGES LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Tack for din uppmarksamhet
pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro Méric délky nabojnic
LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Méfi¢ délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN.
Tento produkt je navrzen tak, aby vdm pomohl presné zkratit a srovnat Usti nabojnice pro naboje .308
Winchester. Aby bylo zajiSténo bezpecné a efektivni pouzivani, peclivé si prosim prectéte tento bezpecnostni
pokyn.

Obecné bezpecnostni pokyny

Vzdy manipulujte s méfi¢em opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pouzivejte produkt pouze k jeho zamyslenému Ucelu, jak je popsano v této prirucce.
Pravidelné kontrolujte méfi¢ na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni pred pouzitim.
Nahlaste jakékoli nebezpecné podminky nebo nehody prislusnym organdm.

Sledujte informace o stazeni produktu kontrolou platformy EU Safety Gate.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Osobni ochranné vybaveni (PPE):

o Vzdy noste ochranné bryle, abyste chranili oci pfed troskami.
o Zvazte pouziti rukavic pro zajisténi pevného Gchopu a ochranu rukou.

Pracovni prostor:

o Zajistéte, aby byl vas pracovni prostor Cisty, dobre osvétleny a bez rusivych vliva.
o Nepouzivejte méri¢ v mokrych nebo vihkych podminkéach.

Pouziti:

o Neprekracujte doporucenou délku zkracovani.
o Ujistéte se, Ze je cutter spravné zajistén pred pouzitim, abyste se vyhnuli nehodam.
o Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi zkracovani; nechte nastroj vykonat praci.

Skladovani:

o Ukladejte méfi¢ na suchém misté, mimo pfimé slunecni svétlo a extrémni teploty.
o Ujistéte se, ze je méfi¢ ulozen v ochranném pouzdre, kdyz neni pouzivan.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje, v€etné Méfice délky nabojnic, cutteru a lock stud.
o Ujistéte se, ze se nachéazite v vhodném pracovnim prostredi, jak je popséno v bezpeénostnich
opatrenich.

2. Instalace:



o Pripojte Méri¢ délky nabojnic k cutteru podle pokynd vyrobce.

v ViV

o Zajistéte lock stud, aby se ujistil, Zze je méfi¢ pevné na svém misté.

3. Pouziti:

VloZte nabojnici do méfice.

Otoclte cutterem, abyste zkratili ndbojnici na pozadovanou délku.

Po zkraceni zkontrolujte Usti nabojnice na rovnost a hladkost.

Pokud je to nutné, opakujte proces zkracovani, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.

o

[¢]

[¢]

[¢]

4. Po pouziti:

o Po pouziti vycistéte méfi€ a cutter, abyste odstranili jakékoliv trosky.
o Spravné skladujte produkt, jak je uvedeno v opatfenich pro skladovani.

Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované soucasti v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte méfi¢ do bézného domaciho odpadu, pokud obsahuje nebezpecné materidly.
e Zvazte moznosti recyklace pro kovové a plastové soucasti, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti a pouziti Méri¢e délky nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/
SHELLHOLDER, .308 WIN, prosim, zkontrolujte obal produktu nebo webové stranky vyrobce pro kontaktni
informace a zdroje podpory.

v ViV

Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynl mdzete zajistit bezpedné a efektivni pouZivani vaseho Mérice délky
nabojnic LEE PRECISION LEE LENGTH GAUGE/ SHELLHOLDER, .308 WIN. Dékujeme, Ze vénujete pozornost
bezpelnosti.
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